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IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

SAFETY & COMPLIANCE MANUAL

You should read these Important Safety Instructions.
Keep these instructions in a safe place.
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CAUTION

A RISK OF ELECTRIC SHOCK DO NOT OPEN A

WARNING: To reduce the risk of fire or electric shock,
do not remove screws. No user-serviceable parts inside.
Refer servicing to qualified service personnel.
WARNING: To reduce the risk of fire or electric shock, do not
expose the appliance to rain or moisture.
WARNING: Changes or modifications not expressly approved
in writing by Line 6 may void the users authority to operate
this equipment.

The lightning flash with arrowhead symbol within an

equilateral triangle means “electric shock hazard.” It
is intended to alert the user to the presence of uninsulated
“dangerous” voltage within the product enclosure that may
be of significant magnitude to constitute a risk of electric
shock to persons.

The exclamation point within an equilateral triangle

means “Warning/Caution!” It is intended to alert the
user of the presence of important operating and maintaining
(servicing) instructions in the literature accompanying the
appliance.
NOTE: This equipment has been tested and found to comply
with the limits for a Class B digital device, pursuant to part
15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interference in a
residential installation. This equipment generates, uses, and
can radiate radio frequency energy and, if not installed and
used in accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications. However, there is no
guarantee that interference will not occur in a particular
installation.

If this equipment does cause harmful interference to radio or

television reception, which can be determined by turning the

equipment off and on, the user is encouraged to try to correct

the interference by one or more of the following measures:

* Reorient or relocate the receiving antenna.

e Increase the separation between the equipment and
receiver.

e Connect the equipment into an outlet on a circuit
different from that to which the receiver is connected.

e (Consult the dealer or an experienced radio/TV technician
for help.

This device contains license-exempt trar (s)/receiver(s)

that comply with Innovation, Science and Economic

Development Canada’s licence-exempt RSS(s). Operation is

subject to the following two conditions:

1. This device may not cause interference.

2. This device must accept any interference, including interference
that may cause undesired operation of the device.

This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003.

RF Exposure Information

This equipment complies with FCC/IC radiation exposure
limits. The equipment should be installed and operated with a
minimum separation distance of 15 mm between the equipment
and a person’s body.

CAUTION: Changes or modifications to this device not
expressly approved by Line 6 could void the user’s
authority to operate the equipment under FCC rules.

This apparatus does not exceed the Class A/Class B
(whichever is applicable) limits for radio noise emissions
from digital apparatus, as set out in the radio interference
regulations of the Canadian Department of Communications.

Before using your product, carefully read the applicable
items of these operating instructions and the safety
suggestions.

Read these instructions.

Keep these instructions.

Heed all warnings.

Follow all instructions.

Do not use this apparatus near water.

Clean only with a dry cloth.

Do not block any ventilation openings. Minimum distance

(5 cm) around the apparatus for sufficient ventilation.

The ventilation should not be impeded by covering the

ventilation openings with items, such as newspapers,

table-cloths, curtains, etc. Install in accordance with the
manufacturer’s instructions.

e Do not install near any heat sources such as radiators,
heat registers, stoves, or other apparatus (including
amplifiers) that produce heat. No naked flame sources,
such as lighted candles, should be placed on the
apparatus.

e Do not defeat the safety purpose of the polarized or
grounding type plug. A polarized plug has two blades,
with one wider than the other. A grounding type plug
has two blades and a third grounding prong. The wide
blade or the third prong is provided for your safety. If
the provided plug does not fit into your outlet, consult an
electrician for replacement of the obsolete outlet.

e Protect the power cord from being walked on or pinched,
particularly at plugs, convenience receptacles, and at the
point where they exit from the apparatus.

e Only use attachments/accessories specified by the
manufacturer.



Use only with the cart stand, tripod, bracket,
or table specified by the manufacturer or
sold with the apparatus. When a cart is
used, use caution when moving the cart/
apparatus combination to avoid injury from tip-over.
Unplug the apparatus during lightning storms or when
unused for long periods of time.
Refer all servicing to qualified service personnel.
Servicing is required when the apparatus has been
damaged in any way, such as if the power-supply cord
or plug is damaged, liquid has been spilled or objects
have fallen into the apparatus, the apparatus has been
exposed to rain or moisture, does not operate normally,
or has been dropped.
The use of apparatus is in tropical and/or moderate
climates.
TERMINALS marked with this symbol are
HAZARDOUS LIVE and the external wiring
connected to these TERMINALS requires installation by
an INSTRUCTED PERSON or the use of ready-made leads
or cords.
WARNING: Danger of explosion if battery is incorrectly
replaced. Replace only with the same or equivalent type.
This apparatus shall be connected to a MAINS
socket outlet with a protective earthing
connection.

WARNING: To prevent injury, this apparatus must be
securely attached to the floor/wall in accordance with
the installation instructions.

WARNING: Installed (battery pack/batteries) shall not be
exposed to excessive heat, such as sunshine, fire, or the

like.

e Where the mains plug or an appliance coupler is used
as the disconnect device, the disconnect device shall
remain readily operable.

e Where an all-pole mains switch is used as the
disconnect device, the location on the apparatus and the
function of the switch shall be described, and the switch
shall remain readily operable.

e Even when the power switch is in standby status,
electricity is still flowing to the apparatus at minimum
level. When you are not using the apparatus for a long
time, make sure you unplug the power cord from the wall
AC outlet.

e CAUTION: To prevent electric shock hazard, do not
connect to mains power supply while grille is removed.

A Disconnect power before fuse replacement.

Replace only with certified/approved fuse of same
type, size, and ratings as marked on product.

For Wireless Products, the Following Statements Apply:

THIS DEVICE COMPLIES WITH PART 15 OF THE FCC
RULES. OPERATION IS SUBJECT TO THE FOLLOWING TWO
CONDITIONS: (1) THIS DEVICE MAY NOT CAUSE HARMFUL
INTERFERENCE, AND (2) THIS DEVICE MUST ACCEPT ANY
INTERFERENCE RECEIVED, INCLUDING INTERFERENCE THAT
MAY CAUSE UNDESIRED OPERATION.

WARNING: Changes or modifications not expressly approved
in writing by Line 6 may void the users authority to operate
this equipment.

RF Exposure Statement: This transmitter must not be
co-located or operated in conjunction with any other antenna
or transmitter.

Line 6 Wireless Products operate between 2.400 — 2.484 GHz
and operate at a transmit power of 10mW or less.

A Declaration of Conformity can be found at:
https:/line6.com/compliance/

For Products with Lithium Batteries, the Following
Statements Apply:

CAUTION: Danger of explosion if the battery is incorrectly
replaced. Replace only with the same or equivalent type.

Batteries shall not be exposed to excessive heat such as
sunshine, fire, or the like.

e NOTE: For the DC-3h, the efficiency at 10% load is
>77.295%

e NOTE: For the Variax Battery Charger Kit, the efficiency at
10% load is > 72.96%

e NOTE: For the DC-DL4, the efficiency at 10% load is
>72.96%
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AVERTISSEMENT: Pour réduire le risque d’incendie ou
d’électrocution, ne retirez aucune vis. Aucun élément interne
n'est réparable par I'utilisateur.

Pour toute réparation/entretien, consultez un technicien
qualifié.

ATTENTION: Protégez cet appareil de la pluie et de I'humidité
afin d’éviter tout risque d’incendie ou d’électrocution.
AVERTISSEMENT: Toute modification non autorisée
expressément par écrit par Line 6 peut annuler I'habilitation
des utilisateurs & manier ce matériel.

L'éclair fléché dans un triangle équilatéral indique un

risque d’électrocution. Il avertit I'utilisateur de la
présence de tension dangereuse non isolée au sein du
produit, susceptible de constituer un risque d’électrocution
pour les personnes.

Le point d’exclamation dans un triangle équilatéral

signifie “Prudence!”. Il avertit I'utilisateur de
I'existence d’instructions importantes relatives au maniement
et & 'entretien du dispositif dans la documentation qui
I'accompagne.
Remarque: Cet appareil a fait I'objet de tests et a été déclaré
conforme aux normes des appareils numériques de classe B,
conformément a la partie 15 de la réglementation FCC. Ces
limites sont congues pour offrir une protection raisonnable
contre les interférences nocives dans une installation
résidentielle. Ce matériel génere, utilise et peut émettre de
I'énergie sous forme de fréquences radio et, s'il n’est pas
installé et utilisé conformément aux instructions, il peut
générer des interférences nocives pour les communications

radio. Il est cependant impossible de garantir qu'il n’y aura

pas d'interférences au sein d’une installation particuliére. Si

ce matériel interfere avec la réception radio ou télévisuelle,

ce qui peut étre déterminé en mettant le matériel sous puis

hors tension, I'utilisateur est invité a essayer de supprimer

ces interférences en prenant une ou plusieurs des mesures

suivantes:

e Réorientez ou déplacez I'antenne de réception.

e Augmentez la distance séparant le matériel du récepteur.

e Branchez le matériel a une prise dépendant d'un autre
circuit que celui auquel le récepteur est branché.

o Demandez de I'aide au revendeur ou & un technicien
radio/TV expérimenté.

ATTENTION: Toute modification non autorisée expressément
par Line 6 peut annuler I'habilitation des utilisateurs & manier
ce matériel, conformément aux régles FCC.

Ce dispositif n’excéde pas les limites de la classe A/classe B
(selon la classe applicable) concernant les interférences radio
émises par des dispositifs numériques, telles que définies
dans la réglementation relative aux interférences radio du
Département canadien de communications.
L'émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans

le présent appareil est conforme aux CNR d’Innovation,
Sciences et Développement économique Canada applicables
aux appareils radio exempts de licence. L'exploitation est
autorisée aux deux conditions suivantes :

1. Lappareil ne doit pas produire de brouillage;

2. Lappareil doit accepter tout brouillage radioélectrique
subi, méme si le brouillage est susceptible d’en compromettre
le fonctionnement.

Cet appareil numerique de la classe B est conforme a la
norme NMB-003 du Canada.

Déclaration d’exposition aux radiations

Cet équipement est conforme aux limites d’exposition FCC/

IC. Installez et opérez I'appareil en veillant a conserver

une distance d’au moins 15 mm entre I'équipement et les

personnes.

Avant d'utiliser votre produit, veuillez lire attentivement

ce manuel et les conseils de sécurité.

Lisez ces instructions.

Conservez ces instructions.

Respectez toutes les mises en garde.

Suivez toutes les instructions.

N'utilisez pas le produit a proximité d’eau.

Nettoyez-le avec un chiffon sec uniquement.

Distance minimale (5 centimetres) autour de I'appareil

pour une aération suffisante.

e |l convient que I'aération ne soit pas génée par
I'obstruction des ouvertures d’aération par des objets tels
que journaux, nappes, rideaux, etc.

e |l convient de ne pas placer sur I'appareil de sources de
flammes nues, telles que des bougies allumées.

e Sil'appareil est destiné a étre utilisé sous un climat
tempéré et/ou tropical.

e N'obstruez pas les ouvertures d’aération. Installez le
produit conformément aux consignes du fabricant.

e Ne I'installez pas a proximité de sources de chaleur
comme des radiateurs, des ouches d'air chaud, des
poéles ou d'autres appareils générateurs de chaleur
(amplificateurs compris).

*  Ne supprimez pas la sécurité offerte par la fiche polarisée
ou dotée d’une broche de terre. Une fiche polarisée
dispose de deux lames dont une plus large que I'autre.



Une fiche avec broche de terre dispose de trois broches
dont une pour la terre. La lame plus large ou la troisiéme
broche est congue pour votre sécurité. Si la fiche fournie
ne s'adapte pas a votre prise de courant, consultez un
électricien pour faire remplacer cette prise obsoléte.
Protégez le cordon d’alimentation pour éviter qu'il ne soit
piétiné ou abimé notamment & la hauteur des fiches, des
rallonges et au point de connexion du produit.
Utilisez exclusivement des fixations ou accessoires
spécifiés par le fabricant.

Utilisez ce produit uniqguement avec un

chariot, stand, pied, support ou table du

type spécifié par le constructeur ou livré

avec le produit. Si vous utilisez un chariot,
soyez prudent lors de son déplacement afin d’éviter que
le produit ne bascule et ne blesse quelqu’un.
Débranchez le produit en cas d’orage ou s'il doit rester
inutilisé durant une période assez longue.
Pour tout dépannage ou entretien, veuillez consulter
un service ou un technicien qualifié. Il est impératif de
faire appel a un technicien qualifié si I'appareil a été
endommagé d’une quelconque fagon, notamment, si le
cordon d’alimentation ou la fiche est endommageée, si
du liquide s’est renversé ou si des objets sont tombés
dans I'appareil, si I'appareil a été exposé a la pluie ou a
I'humidité, s'il ne fonctionne plus normalement ou s'il est
tombé.

Les BORNES portant ce symbole présentent un
DANGER D’ELECTROCUTION. Toute connexion a

ces bornes nécessite I'intervention d’un TECHNICIEN ou
I'utilisation de cables ou cordons fabriqués en usine.

e  ATTENTION: Il y a risque d’explosion si une pile/batterie
est mal remplacée. Remplacez-la uniquement par une
pile/batterie identique ou équivalente.

. Ce produit doit étre branché a une prise secteur

disposant d’une connexion de sécurité a la terre.

e AVERTISSEMENT: Pour éviter toute blessure, le produit
doit étre convenablement fixé au sol/mur, conformément
aux instructions d’installation.

e  AVERTISSEMENT: La batterie ou les piles installées
ne peuvent pas étre exposées a une chaleur excessive
(soleil, feu etc.).

¢ Silafiche secteur du produit ou d'une rallonge sert
le débrancher du secteur, cette fiche secteur doit rester
accessible a tout instant.

e Quand un interrupteur sert @ déconnecter le produit du
secteur, 'emplacement et la fonction de cet interrupteur sont
décrits et I'interrupteur doit rester accessible a tout instant.

e Quand I'interrupteur est en veille (standby), le produit
reste alimenté par un flux électrique minime. Si vous
n’avez pas I'intention d’utiliser le produit durant une
période prolongée, débranchez le cordon d’alimentation
de la prise secteur.

e ATTENTION: Pour éviter tout choc électrique, ne
branchez pas I'appareil au secteur tant que la grille n’est
pas remontée.

Débranchez le cordon d’alimentation avant de
remplacer le fusible.
Remplacez-le exclusivement par un fusible certifié/

autorisé de type, taille et caractéristiques identiques a
celles indiquées sur le produit.

Pour les produits sans fil, les points suivants sont
d’application:

CE DISPOSITIF EST CONFORME A LA PARTIE 15 DE LA
REGLEMENTATION FCC. Le fonctionnement de I'appareil

est soumis aux deux conditions suivantes: (1) I'appareil ne
peut pas causer d'interférences nocives, et (2) I'appareil doit
accepter toute interférence recue, méme des interférences
susceptibles d’entrainer un fonctionnement indésirable.
AVERTISSEMENT: Toute modification non autorisée
expressément par écrit par Line 6 peut annuler I'habilitation
des utilisateurs a manier ce matériel.

Déclaration d’exposition aux ondes radio: Cet émetteur
ne peut pas étre placé a proximité ou utilisé en méme temps
qu’une autre antenne ou émetteur.

Les produits sans fil Line 6 fonctionnent sur une plage
comprise entre 2,400 et 2,484GHz, a une puissance de
transmission de 10mW ou moins.

La déclaration de conformité peut étre trouvée sur:
www.line6.com/compliance.

Pour les produits avec des piles au lithium, les points

suivants sont d’application:

ATTENTION: Il'y a risque d’explosion si la pile est mal

remplacée. Remplacez-la uniquement par une pile identique

ou équivalente.

Les piles ne peuvent pas étre exposées a une chaleur

excessive (soleil, feu etc.).

*  Remarque: Pour le DC-3h, I'efficacité & 10% de charge est
>77,295%

*  Remarque: Pour le Variax Battery Charger Kit, I'efficacité a
10% de charge est > 72,96%

e Remarque: Pour le DC-DL4, Iefficacité & 10% de charge
est>72,96%



VOR

A STROMSCHLAGGEF A

WARNUNG: Um Brand- und Stromschlaggefahr zu vermeiden,
niemals die Schrauben entfernen. Das Produkt niemals selbst
warten. Uberlassen Sie alle Wartungsarbeiten einem qualifi-
zierten Wartungstechniker.
WARNUNG: Um Brand- und Stromschlaggefahr zu vermeiden,
dieses Gerat niemals Regen oder Feuchtigkeit aussetzen.
WARNUNG: Anderungen und Modifikationen, die von Line 6
nicht schriftlich genehmigt wurden, machen die Nutzungsbe-
fugnis fiir dieses Gerét hinfallig.

Das Blitzsymbol mit einem Pfeilkopf in einem gleich-

schenkligen Dreieck weist auf Stromschlaggefahr hin.
Es soll Anwender auf nicht isolierte “geféhrliche” Spannungen
innerhalb des Produktgehduses aufmerksam machen, die so
stark sein konnen, dass sie Stromschldge bei Menschen verur-
sachen konnen.

Das Ausrufezeichen in einem gleichschenkligen Drei-

eck bedeutet “Warnung/Vorsicht”. Es soll Anwender auf
wichtige Bedienungs- und Wartungshinweise in der dem Gerat
beiliegenden Dokumentation hinweisen.
Anmerkung: Dieses Gerat wurde getestet und erfillt die Gren-
zwerte eines “Class B"-Digitalgerats entsprechend Part 15 der
FCC-Vorschriften. Diese Grenzwerte garantieren einen ausrei-
chenden Schutz vor schédlichen Interferenzen bei der Installa-
tion in einem Haus bzw. einer Wohnung. Dieses Gerét erzeugt
und verwendet Radiofrequenzenergie und kann diese auch
abstrahlen und dadurch Funkverbindungen storen, wenn es
nicht den Anweisungen entsprechend installiert und benutzt
wird. Allerdings gibt es keine Garantie, dass bei bestimmten
Installationen nicht trotzdem Interferenzen auftreten kdnnen.

HT OFFNEN.

Wenn das Gerét den Radio- oder Fernsehempfang stort, was

man sehr leicht durch das Aus- und Einschalten Gberpriifen

kann, muss der Anwender diese Storungen auf eine der fol-

genden Arten beheben:

e Durch die Aufstellung der Empfangsantenne an einem
anderen Ort.

* VergroBern Sie den Abstand zwischen dem Gerét und ihrem
Empfanger.

 SchlieBen Sie das Gerat nicht an denselben Stromkreis an
wie ihr Radio- oder Fernsehgert.

« Bitten Sie lhren Fachhandler oder einen erfahrenen Radio-/
Fernsehtechniker um Hilfe.

VORSICHT: Bei Modifikationen, die von der Line 6 nicht aus-
driicklich genehmigt werden, erlischt eventuell die Nutzungs-
erlaubnis der FCC.

Dieses Gerat erfilllt die Grenzwerte der Klasse A/B (je nach-

dem, welche der beiden anwendbar ist) fiir Funkstrungen

durch digitale Geréte geméB den “Radio Interference Regula-
tions” des kanadischen Ministeriums fiir Kommunikation.

Vor dem Einsatz dieses Produkts alle zutreffenden Punkte

und Sicherheitshinweise durchlesen.

* Beachten Sie alle in dieser Anleitung erwédhnten Warnungen.

o Verwenden Sie dieses Gerdt niemals in der Nahe von
Wasser.

* Reinigen Sie das Produkt nur mit einem trockenen Tuch.

* Versperren Sie niemals die Liiftungsschlitze. Stellen Sie das
Gerédt immer den Anweisungen des Herstellers entspre-
chend auf.

o Stellen Sie das Produkt niemals in die Néhe einer Warme-
quelle (Heizkorper, Ofen usw.) oder eines Gerats, das sehr
heiB wird (z.B. ein Verstérker).

Versuchen Sie niemals, die Sicherheitsvorkehrung des pola-
risierten oder Erdungsstiftes zu umgehen. Ein polarisierter
Stecker weist zwei Stifte mit unterschiedlicher Breite auf.
Ein geerdeter Stecker enthélt zwei Stifte und eine Erdungs-
buchse. Der breitere Stift bzw. die Erdungsbuchse dient
Ihrer Sicherheit. Wenn der beiliegende Stecker nicht in die
Steckdose passt, miissen Sie einen Elektriker bitten, neue
Steckdosen zu installieren.
Verlegen Sie das Stromkabel so, dass man nicht dariiber
stolpern kann. Das fiihrt besonders in der Néhe der Buchse/
des Kabelaustritts am Gerét zu Problemen.
Verwenden Sie nur Halterungen/Zubehr, die/das vom Her-
steller ausdriicklich empfohlen wird/werden.
Verwenden Sie nur Wagen, Sténder, Halterun-
gen und Unterlagen, die entweder vom Her-
steller empfohlen werden oder zum Lieferum-
fang gehdren. Ein eventuell verwendeter
Wagen darf beim Transport nicht umkippen, weil das zu
schweren Verletzungen fiihren kann.
Losen Sie im Falle eines Gewitters bzw. wenn Sie das Gerét
langere Zeit nicht verwenden mdchten, den Netzanschluss.
Uberlassen Sie alle Wartungsarbeiten einer qualifizierten
Kundendienststelle. Das Gerdt muss zur Wartung einge-
reicht werden, wenn es Schaden aufweist, z.B. wenn das
Netzkabel oder der Stecker beschédigt ist, wenn Wasser
oder Fremdkorper in das Geréteinnere gelangt sind, wenn
das Gerat Feuchtigkeit oder Regen ausgesetzt war, wenn es
sich nicht normal verhalt oder wenn seine Funktionstiichtig-
keit merklich nachgelassen hat.



Mit diesem Symbol gekennzeichnete ANSCHLUSSE

filhren eine GEFAHRLICHE STROMSTARKE. Kabel,
die man hier anschlieBt, miissen von einem FACHMANN
isoliert werden bzw. ab Werk fiir diese Verwendung geeignet
sein.
VORSICHT: Bei einem falschen Austausch der Batterie
besteht Explosionsgefahr. Ersetzen Sie sie durch ein Modell
desselben oder eines gleichwertigen Typs.

Das Gerat muss an einen geerdeten Stromkreis

angeschlossen werden.

WARNUNG: Um Verletzungen zu vermeiden, missen Sie
dieses Gerét den Installationsanweisungen entsprechend
am FuBboden/einer Wand befestigen.

WARNUNG: Der Akku/die Batterien in diesem Gerat darf/
dirfen nie extremer Hitze, darunter Sonneneinstrahlung,
Feuer usw., ausgesetzt werden.

Wenn das Netzkabel bzw. der Koppler dieses Geréts zum
Ausschalten verwendet wird, muss es/er allzeit gut erreich-
bar sein.

Im Falle eines allpoligen Netzschalters miissen seine Plat-
zierung auf dem Gerét sowie seine Funktion beschrieben
werden. Der Schalter muss allzeit gut erreichbar sein.
Selbst wenn sich der Netzschalter in der Bereitschaftsposi-
tion befindet, flieBt noch ein wenig Strom durch das Gerat.
Wenn Sie das Gerat langere Zeit nicht verwenden mdchten,
sollten Sie die Verbindung mit der Netzsteckdose l6sen.
VORSICHT: Um Stromschlaggefahr zu vermeiden, darf das
Gerdt niemals an eine Steckdose angeschlossen werden,
nachdem der Grill entfernt wurde.

Losen Sie vor Austauschen der Sicherung die Netzver-
bindung.

Legen Sie ausschlieBlich eine zertifizierte/zugelassene
Sicherung desselben Typs sowie derselben GroBe und
Spezifikation ein.
Fiir Funkgerite gelten folgende Erklarungen:
DIESES GERAT ENTSPRICHT “PART 15” DER FCC-VORSCHRIF-
TEN. Die Bedienung unterliegt folgenden beiden Bedingun-
gen: (1) Dieses Gerat darf keine schédlichen Storeinstreuun-
gen erzeugen, und (2) das Gerat muss sémtliche empfangenen
Interferenzen akzeptieren, einschlieBlich jener, die einen uner-
wiinschten Betrieb zur Folge haben konnten.

WARNUNG: Anderungen und Modifikationen, die von Line 6
nicht schriftlich genehmigt wurden, machen die Nutzungsbe-
fugnis fiir dieses Gerat hinfallig.

Funkfrequenzerkldrung: Dieser Sender darf niemals neben
eine andere Antenne gestellt bzw. gemeinsam mit ihr oder
einem anderen Sender betrieben werden.

Line 6-Funkprodukte senden/empfangen auf dem Band zwi-
schen 2,400 und 2,484GHz mit einer Leistung von maximal
10mW.

Die Konformitatserkldrung finden Sie unter:
www.line6.com/compliance.

Fiir Produkte mit Lithiumbatterien gelten folgende Erkla-
rungen:

VORSICHT: Bei einem falschen Austausch der Batterie besteht
Explosionsgefahr. Ersetzen Sie sie durch ein Modell desselben
oder eines gleichwertigen Typs.

Batterien diirfen nie extremer Hitze, z.B. einem Feuer oder
direkter Sonneneinstrahlung, ausgesetzt werden.

* Hinweis: Die Effizienz des DC-3h bei 10% Last ist
>77.295%

* Hinweis: Die Effizienz des Variax Battery Charger Kit bei
10% Last ist > 72.96%

* Hinweis: Die Effizienz des DC-DL4 bei 10% Last ist >
72.96%



ATENCION: Para reducir el riesgo de incendios o de des-
cargas eléctricas, no retires los tornillos. En el inte-
rior no hay ningin componente reparable por el usuario.
El mantenimiento debe realizarlo personal técnico cualificado.
ATENCION: Para reducir el riesgo de incendio o de descar-
gas eléctricas, no expongas el dispositivo a la lluvia ni a la
humedad.
ATENCION: Los cambios o las modificaciones no aprobadas
expresamente por escrito por Line 6 pueden anular la autoriza-
cion de los usuarios para utilizar este equipo.

El simbolo de un relampago con punta de flecha dentro

de un tridngulo equilatero significa “peligro de des-
carga eléctrica”. Tiene la funcion de avisar al usuario de la pre-
sencia de tension “peligrosa” no aislada dentro de la carcasa
del producto, que puede tener la magnitud suficiente como
para suponer un riesgo de descarga eléctrica para las perso-
nas.

El signo de exclamacion dentro de un triangulo significa

“Advertencia/Precaucion”. Tiene la funcion de avisar al
usuario de la presencia de instrucciones importantes de fun-
cionamiento y mantenimiento (servicio) en la documentacion
que se adjunta con el producto.

Nota: Este equipo ha sido probado y cumple con los limites
establecidos para los dispositivos digitales de Clase B, de
acuerdo con la parte 15 de la normativa FCC. Estos limites
estan disefiados para garantizar una proteccion razonable
frente a interferencias perjudiciales en un entorno residen-
cial. Este equipo genera, utiliza y puede emitir energia de radio
frecuencia, y si no se instala y se utiliza de acuerdo con las

instrucciones, puede provocar interferencias perjudiciales para

las comunicaciones de radio. No obstante, no puede garanti-

zarse que no se produzcan interferencias en alguna instala-

cion concreta. Si este equipo causa interferencias en la recep-

cion de radio o television, que pueden detectarse desactivando

y activando el equipo, el usuario puede corregirlas realizando

alguna de las siguientes acciones:

e Reorientar o reubicar la antena receptora.

e Aumentar la separacion entre el equipo y el receptor.

e Conectar el equipo a una toma de corriente en un circuito
diferente al que esta conectado el receptor.

e Solicitar ayuda al distribuidor 0 a un técnico de radio/TV
experimentado.

PRECAUCION: Los cambios o modificaciones realizados
en este dispositivo y no aprobados expresamente por Line
6 podrian anular el derecho de uso del equipo por parte del
usuario segun las normas de la FCC.

Este equipo no supera los limites de la Clase A/Clase B (segtin
corresponda) para las emisiones de ruido de radio provenien-
tes de equipos digitales, segun lo establecido en las normas
sobre interferencias de radio del Departamento Canadiense de
Comunicaciones.

Antes de utilizar el producto, lee detenidamente las sec-
ciones cor i de estas instruccit de funcio-
namiento, asi como las i de i

e  Sigue todas las precauciones de este manual.

* No uses este equipo cerca del agua.

e Limpialo Ginicamente con un pafio seco.

*  No bloguees los orificios de ventilacion. Instalalo siguiendo
las instrucciones del fabricante.

No lo instales cerca de fuentes de calor como radiadores,
calefactores, estufas ni ninglin otro tipo de aparato
(incluyendo amplificadores) que genere calor.
Ten en cuenta los fines de seguridad del conector
polarizado o con conexion a tierra. Un conector polarizado
tiene dos contactos, uno de mayor tamafo que el otro.
Un conector con conexion a tierra tiene dos contactos, y
el tercero es el de la toma de tierra. El contacto ancho o
el tercer contacto se instalan con fines de seguridad. Si
el conector del equipo no encaja en la toma de corriente
disponible, deberds acudir a un electricista para que
sustituya la toma obsoleta.
Procura evitar que el cable de alimentacion resulte pisado
0 quede atrapado, especialmente en la zona de los
conectores y en el punto donde sale del equipo.
Utiliza solo los complementos/accesorios especificados
por el fabricante.
Utiliza sdlo la mesilla con ruedas, el soporte,
el tripode, la abrazadera o la mesa indicados
por el fabricante o incluidos con el equipo. Si
utilizas una mesilla con ruedas, ten cuidado al
desplazar el conjunto de la mesilla y el equipo, ya que si se
vuelca podria provocar lesiones.
Desconecta el equipo de la toma de corriente en caso de
tormentas eléctricas, 0 si no vas a utilizarlo durante un
periodo de tiempo prolongado.
El mantenimiento debe realizarlo el personal técnico
cualificado. Es necesario reparar el equipo si ha sufrido
algun tipo de dafio, como por ejemplo dafios en el cable
de alimentacion, si se ha derramado algtn liquido o se
ha caido algun objeto en el interior del equipo, si éste ha
estado expuesto a la lluvia o a la humedad, si no funciona
con normalidad, o si se ha caido al suelo.



Los terminales marcados con este simbolo

indican CIRCUITOS BAJO TENSION, y el cableado
externo conectado a estos terminales debe instalarlo un
TECNICO CUALIFICADO, o bien deben utilizarse cables o
alambres prefabricados.
PRECAUCION: Si la bateria se sustituye incorrectamente
existe un riesgo de explosion. Sustitiyala Gnicamente por
otra del mismo tipo o equivalente.

Este dispositivo deberia conectarse a una toma

de corriente con conexion a tierra.

ATENCION: Para evitar lesiones, este equipo debe

ﬁ Desconecte la alimentacion antes de sustituir el fusible.

Sustituya inicamente con fusibles certificados/aproba-
dos del mismo tipo, tamaio y capacidad que los indica-
dos en el producto.

Para los productos inalambricos, se aplican las siguien-
tes declaraciones:

ESTE DISPOSITIVO CUMPLE CON LA PARTE 15 DE LA NORMA-
TIVA FCC. El funcionamiento esté sujeto a las dos condiciones
siguientes: (1) Este dispositivo no puede ocasionar interferen-
cias perjudici Y (2) este dispositivo debe aceptar cualquier

estar firmemente sujeto al suelo/la pared si ) las
instrucciones de instalacion.

ATENCION: EI grupo de baterias/las baterias instaladas no
deben exponerse a un calor excesivo, como la luz directa
del sol, el fuego o similares.

Tanto si se utiliza el enchufe principal como un acoplador
de equipo como dispositivo de desconexion, éste debe
permanecer totalmente operativo.

Si se utiliza un conmutador de alimentacion con todas las
clavijas como dispositivo de desconexion, se indicaran la
posicion en el aparato y la funcion del conmutador, y éste
debe permanecer totalmente operativo.

Aunque el conmutador de alimentacion se encuentre
en estado de espera, el equipo sigue recibiendo un
pequeiio flujo de electricidad. Si no va a utilizar el equipo
durante mucho tiempo, desconecte siempre el cable de
alimentacion de la toma de pared.

PRECAUCION: Para evitar sufrir descargas eléctricas, no
lo conecte a la fuente de alimentacion si se ha retirado la
rejilla.

interferencia recibida, incluyendo las que puedan causar un
funcionamiento no deseado.

ATENCION: Los cambios o las modificaciones no aprobadas
expresamente por escrito por Line 6 pueden anular la autoriza-
cion de los usuarios para utilizar este equipo.

D ion de Este transmi-
sor no debe colocarse ni utilizarse junto a ninguna otra antena
0 transmisor.

Los productos inalambricos de Line 6 operan en una banda
entre 2,400 y 2,484GHz, y con una potencia de transmision
méxima de 10mW.

La Declaracion de Conformidad puede consultarse en:
www.line6.com/compliance.

on a radiofr

Para los productos que utilizan baterias de litio, se aplican
las siguientes declaraciones:

PRECAUCION: Si la bateria se sustituye incorrectamente existe
un riesgo de explosion. Sustitiyala Unicamente por otra del
mismo tipo o equivalente.

Las baterias no deben exponerse a un calor excesivo, como la
luz directa del sol, el fuego o similares.

EFICIENCIA ENERGETICA
Cumple con la NOM-029-ENER-2017

e Nota: Para el DC-3h, la eficiencia con una carga de 10%
es >77.295%

e Nota: Para el Variax Battery Charger Kit, la eficiencia con
una carga de 10% es > 72.96%

e Nota: Para el DC-DL4, la eficiencia con una carga de 10%
s > 72.96%
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